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To pedal through Sierra de Gata

Al noroeste de la provincia de Cáceres, haciendo frontera con tierras por-
tuguesas (por el oeste) y salmantinas (por el norte), se extiende uno de
los territorios más bellos y auténticos de Extremadura, la Sierra de Gata.

Perteneciente al Sistema Central, esta comarca montañosa está comprendida por
20 municipios y 2 pedanías, diseminados por un territorio con algo más de cien
mil hectáreas de extensión y con núcleos de población que no sobrepasan los
mil habitantes por municipio.

Sierra de Gata está bendecida por una diversidad paisajística y natural difícil-
mente comparable a otros entornos geográficos extremeños. Una variedad tan am-
plia como exuberante de flora y fauna, unos recursos hídricos abundantes y
dispersos por toda la comarca, unas condiciones atmosféricas suaves favorecidas
por la abundancia de precipitaciones que, a su vez, redunda en el mantenimiento
de una masa vegetal rica y extensa, una arquitectura popular típica de serranía...
Son factores que a lo largo de los siglos han ido cincelando una forma de vivir sos-
tenible y respetuosa con el entorno, basada en el aprovechamiento inteligente de
los recursos y productos de la zona –principalmente vid, castaña y olivo–, y en la
preservación de una cultura serrana con identidad propia. Tan auténtica que algunas
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de sus poblaciones conservan aún una forma lingüística hablada denominada
„A Fala‰ que ·procedente quizá de su carácter fronterizo· aporta una gran riqueza
cultural a la comarca y a toda la región. 

The landscapes and the people of Sierra de Gata are undoubtedly two of
the main reasons to visit these lands, walk and pedal through its valleys and
climb its highest peaks. Here hiking and cycling are a delight, both for casual
hikers and demanding athletes. The hiking resources this region has to offer are
increasing as the number of people interested in this modern sport is increasing
too; a healthy, cheap and environment-friendly activity.

This guide is an invaluable resource to know how to get lost through the
wide network of trails Sierra de Gata has to offer to the biker, a GPS not to lose
your way, a support to know all the possibilities and attractions you will find in
your hiking adventure properly. In this guide you will find a total of 10 routes
or trails for bikes, going from east to west and north to south. All with detailed
descriptions, illustrated contour plans with clear information about distances,
gradients, difficulty and contours.

A guide, informative panels and, in general, the whole signposting process,
description and homologation of the routes are part of the great effort made by
ADISGATA ( Asociación para el Desarrollo Integral de Sierra de Gata) to mark
the thick network of trails in the region and add value and favour the practice
of this sport that can be done by people of all ages. A new environment-friendly
way to visit a place.

Fo rewo rd
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T his linear round trail starts in the beautiful
San Martín de Trevejo, at the end of Puerto
Street, by the school. You will share the
same route with the PR-CC 184 until
you reach Valverde del Fresno. 

Go north towards Santa Clara
Pass along the cobbled road until its
end. At the beginning you will face a
steep climb among olive trees and vi-
neyards to test your strenght on the
bike.
Get into the vast Ojestos chestnut

grove to pass two majestic chestnuts known as
Los Abuelos. Later on, the trail will cross the Vega

Brook through an old stone bridge, and soon will reach the
highest point in the route at Santa Clara Pass (1,020 m). Get ready for short but steep
elevation stretches.

Then turn left to the west to follow a path known as „Camino del Puerto‰, which
goes through the slopes of Cancho Peñaflor, a breathtaking granite rock field that will
catch your attention. From this slope you will have terrific views of the Ojestos chestnut
grove in the foreground and Monte Jálama (1,492 m) in the background. Also in this
area, you can find the Cancho del Cuervo and the so called Hernán Centeno Towers,
perfect sites for sport climbing.

Get into an oakwood and follow down a switchback path that will take you to
the picturesque village of Eljas and its street maze. Pass the church and go down to the
˘lamo Fountain and then cross the River Eljas through a ford by the ruins of an old
mill.

Amidst crop fields you will get to the Castaño Brook, cross it using some stones.
The path will turn into a dirt track but you will soon get to Valverde del Fresno. To
finish this strenuous route, with very technical sections, get back to San Martín de
Trevejo using the paved country road that connects both villages.

B i ke  R o u te  1
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T his route starts in San Martín de Trevejo (620 m), Site of Artistic and Historical Interest.
First we will have to go up towards the road. To do so, after crossing the bridge next to the

Tres Caños Fountain, in los Caños Street we will go up to the left taking the cobbled Chafaril
Avenue, the route will get to a path - also followed by the GR 10 - among orchards and olive
groves that crosses the road coming down from Santa Clara Pass.

Taking the paths on the left twice - less signposted - you will find steep climbing stretches.
Through a beautiful chestnut grove we will keep on climbing until we reach the road that goes
from Villamiel to San Martín de Trevejo. In this section we can marvel at some hundreds-year-
old chestnuts. The route starts going down along the path that begins on our right, and after
passing a stone cross, gets to Villamiel.

Cross Villamiel through Soledad Street and go down to the road.  Cross the road and turn
left, keep on for a few metres and then turn right to follow a trail between two houses.

The steep descent is made through an old cobbled path that goes along between the stone
walls that separate vineyards, olive trees and chestnut trees. A delight for bikers. Once the Lagares
Brook is crossed, a steep ascent beginst to end up crossing the road again. The route goes along
the left edge of a hill and finishes at an open area where Trevejo is.

The route, following the GR, crosses the medieval village of Trevejo, first in the direction
of the castle and then, turning to the left. After zigzagging through its streets, leave the village
along a cobbled path passing  the Chapel of Cristo towards Cilleros.

You will have olive trees, chestnuts, oaks and some fig trees along the route, as well as Tre-
vejo's castle on your right. The path turns into a dirt track and crosses the Montalvo Brook
twice. After entering an area full of enormous granite rocks and oaks, you will get to the EX-205
road if you pay attention to the crossroads signs. 

Cross the road and take a dirt track. This stretch is continuously going up and down
through dehesas and cattle fields and, after 4,5 km you will get to a forgotten paved road.  Turn
left and when you get to the road, cross it and follow a gravel road that will later turn into a
path after turning left again.

After a descent amidst lush vegetation and after crossing the Tejar Brook – a frequently
flooded area – you will get to a new track.  The route continues with strenuous climbing to the
left and then reaches again the road you had previously crossed. Then it passes by a communi-
cation antenna and a new pronounced descent begins towards Cilleros.

B i k e  R o u t e  2
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T his route starts in San Martín de Trevejo (620 m), Site of Artistic and Historical
Interest. First you will have to go up towards the road. To do so, after crossing

the bridge next to the Tres Caños Fountain, in los Caños Street you will go up to
the left taking the cobbled Chafaril Avenue, the route will get to a path - also followed
by the GR 10 - among orchards and olive groves that crosses the road coming down
from Santa Clara Pass.

After one kilometre on the hard shoulder of the road, the GR 10 gets to a junc-
tion with a dirt track on the right. Among cows and a thick oakwood, the route will
drop to reach the lone antenna placed in the Collado de la Parrera (1,000 m) also
known as Collado de las Dehesas.  Follow the path on your right, a steep 6 kilometres
descent to reach a fork: if you go left you will cointinue descending to Acebo; if you
go right, you will follow a detour trail around a hill to get to Hoyos.

Get into Hoyos by a big house with a palm tree, located on the right side of
the EX-205 road. Go left along this road for 290 metres and then go down Extrema-
dura Avenue.

B i ke  ro u te  3
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T his route follows the royal cattle
track and the PR-CC 183 across
middle mountain landscapes
with their mixture of woods
and typical olive groves, to
the lower areas with large
irrigated lands that use the
waters running down the
mountains.

The starting point is
in Perales del Puerto, by
the drinking trough you
will find at the village exit
heading for Cilleros. The first

stretch goes among orchards with
olive trees, then leads into the road

to Cilleros and follows it for 500 metres,
there, a wide track branches off to the left - the

same way the cattle route follows - to be walked for 6 kilometres.
Not much later the track crosses the road from Moraleja to Cilleros to continue

following the cattle track, paved in this section, towards Vegaviana. Vegaviana is a
good example of colonization areas: uniform houses, canals, drying warehouses and
of course, crop fields in its surroundings.

Go south along the Cañada Real de Gata, going from lower irrigated lands to
upper dehesa meadows. The hike will take you to the Caserío de Malladas – a good
example of rural farm along the royal cattle tracks -. After passing it you will get to
the Ex-108 road, follow it for 4 kilometres. 

Take a new track that starts by a house on the left side of the road. Follow it
untill you get to Moraleja, final destination of this route between the mountains
and the meadows.

B i ke  ro u te  4
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This route has its starting point by Acebo's
public school. Go ahead along the road

for 260 metres and turn right on the
first path you come across. Through
stone alleys amidst thick oakwo-
ods and pine woods you will des-
cend to the Acebo Brook.

Cross the brook and head
for the Parador de la Fatela,
cross the EX-109 road and by the
roundabout you will find a path
that follows a fire lane. Go to the

Robledillo Brook, don't cross it, ride
on along its right bank to the south

until you get to the Ex-205 road.
Cross the road and go ahead along a fo-

rest track that goes almost parallel to the Ex-205 road.
After 3 kilometres you will get to Villasbuenas de Gata.

B i k e  r o u t e  5
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T he „Ruta de las Fuentes‰ get its name
from the many fountains that can be
found in the Sierra de las Jañonas.
It starts at the beginning of Hu-
milladero Street, by the chapel
with the same name. Go
down this street towards the
village's graveyard, then turn
right to follow a cobbled
path towards Cruz de Piedra
Pass, you have shared your
route with the GR 10 so far.
Cross the CC-6.2 road

that connects Torre de Don Mi-
guel and Gata. Go along the new fo-

rest track that climbs up to the Sierra de
las Jañonas, you will see Almenara's Castle

on your right. In this section you will cross a beautiful
pine wood full of granite rocks, so common in this area.

Go along the forest track until you get to Castilla Pass, there you can join the
PR-CC 185 trail and go down to Gata. In this section there are many fountains and
natural springs that give this route its name. Among them you will find the so called
„Fuente de las Pilas‰, and close to it, the recently discovered archeological site of
„Puerto Castilla‰ where you will find eight round structures made of stone, whose
function is still unknown.

Go to the spot of „El Hoyo‰ where you will find the remains of the Monastery
of El Hoyo. You will cross large pine woods and 500 metres before the hike ends you
will join the SL-CC 213 trail, „Camino de la Jarda‰.

B i ke  ro u te  6
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T his trail follows the GR 10 when it
goes across the Sierra del Salido to-
wars Villasbuenas de Gata. From
there it goes upstream the Rivera
de Gata River towards the Sie-
rra de Gata campsite, and gets
back to Gata along the Jarda
path.

The trail starts at the
junction between San Sebas-
tián Street and Pizarro Street.
Go down Pizarro Street and at
the end of it, follow a paved
track that goes under the CC-6

road. Descend among orchards and
olive groves to cross the Gata brook.
Continue to the right following a beau-

tiful trail among old buildings to climb little by little
the north-facing slope of the Sierra del Salido. You will reach Cumbre de Arriba Pass,
from where you will have an extense view of the south-facing slope. In the back-
ground, on the left, you will see  the Borbollón Reservoir and, on the right, the
village of Villasbuenas de Gata.

A wide trail goes down among pine trees to reach Cumbre de Abajo Pass , right
to a junction with another perpendicular trail. The route goes ahead following a na-
rrowing path along the edge of another olive grove to gently ascend to reach a fire
lane where a robust chestnut grows. Among olive trees you will get to another paved
trail that crosses the EX-205 road and enters Villasbuenas de Gata.

From Villasbuenas go up the Rivera de Gata River and after 5 kilometres you
will reach the road that goes up to Gata. Cross the road and by the campsite you
will join the Jarda path, after 5 kilometres more you will reach Gata, entering Virgen
del Puerto Street.

B i ke  ro u te  7
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T he route starts at the tourist in-
formation office in Gata. Leave

the village along Humilladero Street,
by the chapel with the same name.
Go down this street towards the vi-
llage's graveyard, where you will turn
right to go along a paved path that
goes to Cruz de Piedra Pass. Until
now you have shared your route
with the GR 10 and the PR-CC 189.

Cross the CC-6.2 road that
connects Torre de Don Miguel and
Gata. Continue along the new forest
track that goes up to the Sierra de
las Jañonas. Once you have crossed
a water pond, the track will fork.
Take the track on your right and
after 272 metres, follow a narrow
path between the stone walls that se-
parate the nearby orchards.

This beautiful but technical
path will be a delight for skilled bi-
kers. Follow this path for 2,1 km

until the path turns into a road. Follow it down to Torre de Don Miguel.
Cross this beautiful village through Virgen de Bienvenida Street and General

Varela Street. Cross the CCV 6.2 road and keep on climbing up the GR 10 towards
Cruz de Piedra Pass where you will turn back to Gata along the track you used at
the beginning of the route.

B i ke  ro u te  8
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T he trail starts by the access road to Torre de Don Miguel, where it joins the GR
10.  From here you will go up the narrowest valley in Sierra de Gata, The ̆ rrago

Valley. The route follows the same path the GR 10 follows from Descargamaría. In
this first section you will go across the sites of Hoya and Garcisánchez before getting
to Cadalso.

Cross Cadalso through Caño Street until you get to España Square and from
here follow Sequera Street towards the CCV-5.1 road that you will have to cross. Go
up the ˘rrago Valley, crossing several tributary streams, such as the Puerto Brook or
the Nobleas River. This last one is crossed through a bridge that you will find by the
San Francisco de Asís youth camp. You will get to Descargamaría passing the Chapel
of Humilladero and a bit later, the Piedra Hincá.

Cross Descargamaría along Real Street and by the swimming pool picnic area
you will see a track, which after crossing the ̆ rrago River, faces a steep ascent through
a forest track. As you gain height you will have greater views of the valley. When you
surmount this peak, you will join the GR 10 again. It comes up from Ovejuela.

Follow to the left by the watershed for a kilometre, when you reach 1,000 m
you will see a new path on your left to start a wild zigzagging descent to the first
houses of Robledillo de Gata. In this short section elevation will drop 550 metres.

B i ke  ro u te  9
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T his route goes along the Tralgas Valley
and also along the ˘rrago Valley for
a while, between Santibáñez el Alto
and Torre de Don Miguel where
it ends. Apart from these two
villages, it also goes through
Villanueva de la Sierra where
it starts, Torrecilla de los ˘n-
geles and Hernán Pérez.

In Villanueva de la Sie-
rra (542 m) the trail starts at
the junction between Calvo

Sotelo Street and the Ex-205
road. From here go to the inter-

section between this road and the
Ex-204 that goes to Salamanca, and fo-

llow it for 400 metres. Then you will have
to follow a track you will find on your left.

In this first stretch between Villanueva and Torrecilla you will go through the
lowest part of the Tralgas Valley, among large olive groves, so common in this part
of the Sierra de Gata region.

The section between Torrecilla de los ˘ngeles and Hernán Pérez follows forest
tracks through the south-facing slopes of the Sierra de los ˘ngeles, an ideal viewpoint
over the Tralgas Valley.

In the stretch between Hernán Pérez and Santibáñez el Alto, you will go down
to the lowest part of the valley, crossing the Tralgas River and the ˘rrago River as
well just before they converge. From here elevation will gain 300 metres to reach San-
tibáñez el Alto, where you will be able to take a rest and marvel at its Arabian castle
and its views. From here, in the ˘rrago Valley, you will go down a beautiful path to-
wards Torre de Don Miguel, crossing a mix forest with conifers and leafy trees as
well as olive groves.

B i k e  r o u t e   1 0
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S i tuviéramos que elegir uno de los muchos rincones de Extremadura, de
esos rincones llenos de singularidades, de influencias, de mezclas de cul-
turas, de tradición, de patrimonio⁄ sin duda ése lugar sería la Sierra de

Gata.  Situada en el extremo más noroccidental de la provincia de Cáceres, la
Sierra de Gata es el pórtico natural que conecta dos provincias, dos comunidades
autónomas, dos países. Un punto de encuentro entre mesetas.

If we had to choose only one of the many unique places in Extremadura,
those places full of charm, history, mix of cultures, tradition, heritage... undoub-
tedly, that place would be Sierra de Gata. Located in the northwest corner of the
province of Cáceres, Sierra de Gata is a natural path connecting two provinces,
two autonomous regions, two countries.

Sierra de Gata in not only an area of
transit. It is not just a step of valleys
and folds, of peaks and slopes. It is
not only a charming region rich
in birds, fauna, flora, landscapes
and culture. No. Sierra de Gata
is much more than that. It is
hideouts rich in history. It is
a reunion with rural traditions.
It is an enclave of light and air
and crystalline waters running
down the streets of its villages that
shower the hiker with one-of-a kind sen-
sations.

The region of Sierra de Gata caress the sky with
its high peaks – Jálama, Bollas, Gomara, Espinazo, Mezas... - those firm pillars
that strengthen and nourish this welcoming land. And between its pillars, at
their foots, 22 villages full of a precious cultural and popular heritage. Old times
that have left traces of culture and tradition, of customs and popular craftwork.
But, undoubtedly, the times of the Reconquest marked the current layout of pe-
ople and their works in this region.

The presence of different peoples in Sierra de Gata, throughout history,
through their actions, have left enough traces to inspire a visit and know the
Atlantic wet climate, the midday sun, the ˘brego winds, the whistling draughts
at dusk and at dawn, the limpid, starry nights or the most thunderous and spec-
tacular storms ever seen.

27N a t u re  i n  S i e r ra  d e  G a t a



One of the most relevant characteris-
tics of the environment in this region,
with its origin in the times of the
Reconquest and the following
repopulations, is „A Fala‰, that
linguistic treasure from San
Martín de Trevejo, Eljas and
Valverde del Fresno that pro-
vides the region with a great
cultural wealth. A transitional
dialect between Portuguese, Astur-

leonés and Galician.

FLORA AND FAUNA. More than 1175 diffe-
rent species can be found in the flora in Sierra de Gata: natural, cultivated and
wild plants can be seen if you pay attention while walking through the region's
paths and trails.

The sub-humid Mediterranean climate, as well as some Atlantic climate en-
claves, fill this land with endless forests of Pyrenean oaks as well as some chestnuts
or sessile oaks that mix with typical Mediterranean forests: cork oaks, holm oaks,
pines and strawberry trees... and on most of its hills, when fall and winter are
wet and rains continue until spring, moss is the king in shady areas.

If you talk about Sierra de Gata, you have to mention birch trees, holly
bush, junipers, holm oaks and oaks that contrast with slopes full of pines and
cork oaks. If you talk about Sierra de Gata you talk about olive trees and oil, its
main economic resource. The growth of olive trees, the prunings and the milling
seasons are part of the history of this region. Olive trees with that dull but pe-
rennial green colour that still survives in autumn, when the deciduous forests
turn yellowish, reddish or ochre. This is „the land of the golden oil‰ as was des-
cribed by Daniel Berjano, an expert in the bonds of this region with oil, from
the growth of olive trees to the associated industry and the commercialisation
of its products. Oils for different types of oil lamps but also for cooking, for to-
asts, lagarera soups or lemon and orange salads. Exquisite food to enjoy with a
great wine. „Terra mui famosa e de muitos vinhos‰ („famous land of many wines‰)
as defined by Nuno Alvares in his Chronicle.

Olive trees, vines and of course! chestnut trees, king of the slopes that pro-

28 N a t u re  i n  S i e r ra  d e  G a t a



vides the region with a fruit that is still part
of many ancient customs. Chestnut
trees with stories rooted in the life
of Sierra de Gata.

A great variety of landsca-
pes and flora make this land
into an unrivalled setting of
great ecological value. There are
more than 200 species of verte-
brates identified, most of which
can be found in the autochthonous
Mediterranean forest areas that are
still intact. A refuge for the Iberian wolf
and the lynx – about to be extinguished -. The
otter, the ichneumon and the wildcat find a shelter in these
areas as well.

From the highest viewpoints in Sierra de Gata you can observe the rare
nests of golden eagles and black vultures. In the silence of nature you can feel
the flapping of wings of one of the most beautiful and elusive birds, the black
stork, always looking for quiet places to nest.

Rabbits, hares, wild boars, roe deers, red-legged partridges, common wood
pigeons, turtle doves; wild ducks, eagles, falcons, black kites, owls; hedgehogs,
foxes, least weasels, common genets, common geckos, Iberian worm lizards, hor-
seshoe whip snakes, Iberian spadefoot toads, Iberian frogs, fire salamanders, etc.;
common barbels, tenches, trouts, etc are an important part of the landscapes of
this natural space of high ecological value.

The nearby Borbollón Reservoir, plentiful of water, is a perfect spot to
make nests and spend the winter for the cattle egret, the grey heron and the little
egret, among other species. A dam surrounded by lush vegetation and flooded
meadows that are home to cormorants and cranes and with plenty of trout and
slippery European eels.

Sierra de Gata, with all its hidden spots, has so much history behind that
there is no fountain, castle, natural spot or big house without a legend or a secret
treasure. Its remains and its history will make you return to walk its roads again
and again, enjoy the sound of its crystalline running waters, its scents, its flavours
and its beautiful landscapes.

29N a t u re  i n  S i e r ra  d e  G a t a
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La Fatela 

Barrero

Casa Manadero

El Robledal

La Solana

Los Balcones

Luna Menguante

Valle del Arrago

A Horta

El Corral de La Higuera

La Ramallosa

La Casa del Telar

A Casiña dus Montejus

La Noguera

A fala

El Corrillo

La Pastera

Zocailla

Navel

605 406 037

676 485 302

607 786 858

657 814 358

605 453 799

665 796 306

638 534 054

648 103 166

649 688 058

670 913 205

691 305 935

690 816 329

669 046 383

699 080 531

654 794 293

610 332 628

685 870 827

676 481 225

656 827 946

655 807 808

610 332 628

619 051 094

692 688 157

629 085 007

619 812 249

679 477 395

648 107 182

653 366 247

630 791 053 

630 791 053

646 115 948

687 822 892

Touristic Offer in Sierra de Gata

TYPE                                  NAME                                                                   TOWN                                      PHONE NUMBER
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Tourist flat

Campsite - Bungalow

Campsite - Bungalow

Rural House 

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Touristic Offer in Sierra de Gata

Santibáñez el Alto

Gata

Valverde del Fresno

Acebo

Acebo

Acebo

Acebo

Acebo

Acebo

Acebo 

Cadalso

Cilleros

Eljas

Gata

Gata

Gata

Gata

Hoyos

Hoyos

Hoyos

Perales del Puerto

Robledillo de Gata

Robledillo de Gata

Robledillo de Gata

Robledillo de Gata

Robledillo de Gata

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

Santibáñez el Alto

Valverde del Fresno

Villamiel

927 515 934

927 672 168

927 141 785

927 141 724

927 514 151

927 141 685

927 514 121

927 141 724

9276 75 364

927 672 250

927 672 284

927 672 302

927 514 504

927 514 461

927 514 715

927 514 651

927 671 073

927 671 109

927 671 048

927 501 797

927 510 529

927 141 724

927 441 219

927 510 266

927 513 039

Borbollón

Sierra de Gata

Valverde Natural

Buenos Aires

Corvina

El Pajar

Las Fuentes de Agata

Las Martas

Los Robles

Casa del Cabrero

La Flor del Naranjo de Sierra de Gata

La Mesonera (La Casina)

Almazara de San Pedro

Casa Maire

El Fortín

Las Jañonas

Zocailla

El Cuarto Valle

El Madroñal

El Jardín de la Sierra de Gata

Don Julio

Azabal

Cazapolen

Cosmopolita

El Pontón

El Mirador de Robledillo

Casa Antolina

La Huerta de Valdomingo

La Posada Mañega

Estrela

El Tio Benito

Los Montejos

Boada

679 979 773

670 797 971

627 903 892

678 326 657

618 353 369

689 400 750

650 198 741

620 963 810

620 227 481

689 400 750

638 534 054

670 913 205

659 434 803

646 115 948

689 729 480

676 655 379

646 115 948

620 931 221

653 323 165

639 333 009

651 330 692

651 010 802

665 551 337

652 927 026

692 688 157

630 605 371

689 400 750

678 616 444

630 802 493

620 821 123

679 477 395

649 836 435

TYPE                                  NAME                                                                   TOWN                                      PHONE NUMBER
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Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Rural House

Guest Quarters

Boarding House

Boarding House

Boarding House

Boarding House

Hotel

Hotel

Hotel

Rural Hotel

Rural Hotel

Rural Hotel

Guest House

Guest House

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Villamiel

Villamiel

Villamiel

Villamiel

Villamiel

Villasbuenas de Gata

Villasbuenas de Gata

Acebo

San Martín de Trevejo

Hoyos

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Hernán-Pérez

Moraleja

Valverde del Fresno

Cadalso

San Martín de Trevejo

Valverde del Fresno

Cadalso

Gata

Acebo

Acebo

Cadalso

Cadalso

Cilleros

Descargamaría

Gata

Gata

Gata

Hernán-Pérez

Hoyos

Hoyos

927 512 000

927 193 081

927 774 215

927 673 037

927 673 110

927 160 684

927 144 021

927 514 665

927 515 425

927 515 177

927 147 924

927 445 131

927 147 759

927 510 323

927 441 414

927 511 933

927 441 500

927 672 093

927 193 283

927 141 705

927 441 175

927 441 500

927 512 037

927 672 168

927 672 093

927 672 193

927  445132

927 514 665

El Cabezo

El Hornillo

Fuente Arcada

El Salto

El Sosiego

Casa Donatila

SieteVillas

El Pilar

Hosp. Conventual Sierra de Gata

El Redoble

Delphos

El Volante

La Pizarra

Cuatro Vientos

La Encomienda

La Palmera

Tres Azules

El Duende de Chafaril

A Velha Fabrica

Los Pilares-Casa Piris

Las Ruedas

Buenos Aires

El Candil

La Canal

Los Pilares-Casa Piris

La Piscina

Mesón Molino de Animas

Sierra de Gata

Las Ruedas

El Lagar

Cuatro Vientos

El Redoble

El Patio de las Niñas

689 405 628

609 772 956

656 921 518

699 839 290

646 955 463

670 816 272

696 367 222

629 948 712

629 457 073

620 429 226

655 446 053

927 510 365

690 111 827

676 301 254

628 413 763

619 728 176

629 918 553

665 796 306

628 413 763

695 920 165

670 797 971

610 406 384

629 457 073

673 279 139

Oferta turística en Sierra de Gata

TIPO                                  NOMBRE                                                             LOCALIDAD                            TELÉFONO        MÓVIL
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Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Restaurant

Banquet Hall

Oferta turística en Sierra de Gata

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Perales del Puerto

Robledillo de Gata

Robledillo de Gata

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

San Martín de Trevejo

Santibáñez el Alto

Torrecilla de los Ángeles

Valverde del Fresno

Valverde del Fresno

Valverde del Fresno

Valverde del Fresno

Valverde del Fresno

Valverde del Fresno

Villamiel

Villamiel

Villasbuenas de Gata

San Martín de Trevejo

927 515 214

927 515 425

927 515 177

927 664 016

927 147 942

927 515 806

927 516 211

927 147 102

927 514 150

927 671 118

927 671 122

927 513 134

927 513 248

927 513 105

927 513 204

927 144 021

927 441 296

927 677 035

927 511 933

927 510 441

927 510 323

927 510 535

927 510 637

927 144 294

927 513109

927 673 104

927 144 021

TIPO                                  NOMBRE                                                             LOCALIDAD                            TELÉFONO        MÓVIL

Area Descanso Restaurante Mallorca II

Delphos

El Volante

Jalama

La Pizarra

Montecarlo

Rincón de Manolo

Virgen de La Vega

Pizzería Soraya

El paso

Casa Manadero

Meson Barrero

O Vellu Fornu

Los Cazadores

O Ballitu

Os Arcus

Uliveiras

El Duende de Chafaril

Venta Peña El Fraile

La Herradura

A Velha Fabrica

Casa Laura

La Palmera

U Abanicu

Valverde Natural

Residencia. Pisos Tutelados

La Azuela

El Capricho

Estilo

Salón de Banquetes Uliveira

620 429 226

620 583 052

927 515 761

655 446 053

927 515 806

605 879 912

679 389 711

645 654 019

610 332 628

654 794 293

660 587 988

696 618 072

620 699 284

605 047 006

690 111 827

616 326 758

663 364 818

676 301 254

646 602 219

927 510 365

615 171 908

627 903 892

606 204 711

609 008 443

D i re c to r y



Acebo
Cadalso
Cilleros
Descargamaría
Eljas
Gata
Hérnan Pérez
Hoyos
Moraleja
Perales Puerto
Robledillo Gata
San Martín Trevejo
Santibañez Alto
Torre de Don Miguel
Torrecilla de los Ángeles
Valverde del Fresno
Vegaviana
Villamiel
Villanueva Sierra
Villasbuenas Gata
Mancomunidad Sierra de Gata

927 141 677

927 44 1002

927 512 037

927 671 021

927 142 159

927 672 054

927 445 127

927 514 002

927 515 075

927 514 164

927 671 107

927 513 002

927 441 116

927 441 032

927 677 071

927 510 013

927 141 014

927 513 055

927 445 002

927 673 078

927 514 583

Plaza Mayor, 1. C. P. 10865  

Plaza de España, 1. C. P. 10857

Plaza de San Blas, 1. C. P. 10895

Plaza Mayor, 1. C. P. 10866

Plaza de la Constitución, 1. C.P. 10891

Plaza de la Constitución, 1. C.P. 10860

Calle Hererías, 7. C.P. 10868

Plaza Mayor, 1. C. P. 10850

Plaza de España, 1. C. P. 10840

Avda. Sierra de Gata, 12. C.P. 10896

Plaza Francisco Pizarro, 6. C. P. 10867

Plaza Mayor, 1. C. P. 10892

CalleFrancisco Pizarro, 1. C. P. 10859

Plaza Mayor, 1. C. P. 10864

Plaza de España, 1. C. P. 10869

Plaza de la Constitución, 5. C.P. 10890

Plaza José Luis Fernández del Amo, 1. C.P. 10848

Plaza de España, s/n. C. P. 10893

Plaza de España, 1. C. P. 10812

Plaza Palacio, 1. C. P. 10858

Calle Mayor, 3. C.P. 10850. HOYOS

Torre de Don Miguel
Valverde del Fresno
Hoyos
Moraleja
Cilleros (Punto de Atención Contin.)

927 441 377 - 927 441 415

927 510 170 - 927 510 727

927 514 345 - 927 514 346

927 147 300 - 927 147 343

927 512 231

C/ Claverías, 3

Avda. Doctor Casto Prieto Carrasco, S/N

C/ Jálama, S/N

C/ Cilleros, 6

Avda. Virgen Navelonga, 68

34 D i re c to r y

Town Halls

VILLAGE                                                              ADDRESS                                                                                                 PHONE NUMBER

Health Centres

VILLAGE                                                              ADDRESS                                                                                                 PHONE NUMBER

Tourist Information Office
Municipal Tourist Information Office
Tourist Information Office
Tourist Information Office

927 147 088

927 672 054

927 514 583

927 514 585

Moraleja
Gata
Hoyos
San Martín de Trevejo

Tourist Information Offices

OFFICE                                                                 VILLAGE                                                                                       PHONE NUMBER
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Acebo
Cadalso
Cilleros

Eljas

Gata
Hernán Pérez
Hoyos
Moraleja

Perales del Puerto
San Martín de Trevejo
Torre de Don Miguel
Torrecilla de Los Angeles
Valverde del Fresno

Villamiel
Villanueva de la Sierra

927 141 617

927 441 015

927 512 024

927 512 054

927 142 165

927 142 171

927 67 2073

927 445 130

927 514 014

927 516 365

927 149 310

927 515 375

927 515 363

927 514 189

927 513 020

927 441 146

927 677 077

927 510 038

927 510 052

927 510 073

927 513 068

927 445 157

Liberbank

Liberbank

Liberbank

Caixa Geral de Depósito

Liberbank

Santander

Liberbank

Liberbank

Liberbank

Caja Rural de Extremadura

La Caixa

Caja España-Duero

Liberbank

Liberbank

Liberbank

Liberbank

Liberbank

Liberbank

Banco Santander

Caixa Geral de Depósito

Liberbank

Liberbank

Nature Classroom
Wine and Oil Interpretation Centre
Regional Interpretation Centre
Buitre Negro Environmental Centre
Reception Centre for Visitors
Ethnographic Museum
Molino del Medio Oil Museum
Los Blancos Oil Mill Museum
Traditional House from Sierra de Gata

924 930 106
927 445 127
927 441 032
927 671 021
927 147 088
927 512 037
652 160 692
927 441 032
927 514 002

Cadalso
Hernán Pérez
Torre de Don Miguel
Descargamaría
Moraleja
Cilleros
Robledillo de Gata
Torre de Don Miguel
Hoyos

Cash Dispensers

VILLAGE                                                                       ORGANIZATION                                                                             PHONE NUMBER

Other facilities and activities

NAME                                                                                                                  TOWN                                                          PHONE NUMBER
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Acebo                                                                                   Jevero                                                              Carretera CCV 32.3
Acebo                                                                                    Carreciá                                                           Carretera CCV 32.3
Cadalso                                                                                 Los Cachones                                                 Carretera CCV 5.1
Descargamaría                                                                   Las Herías                                                       Carretera CCV-7
Eljas                                                                                       Us  Muñus                                                       C/ Currieira
Gata                                                                                       Puente La Huerta                                         Carretera CCV 6.1
Gata                                                                                       El Negrón                                                        Avda. Almenara
Hernán Pérez                                                                      Río Arrago                                                      Carretera Ex -205
Hoyos                                                                                    Charco de la Hoya                                        Carretera Ex -205
Moraleja                                                                               La Chopera                                                     Parque Fluvial Feliciano Vegas
Perales del Puerto                                                             Rivera de Acebo                                            Carretera Ex 109
San Martín de Trevejo                                                     Valdomingo                                                   Avda. Chafaril
Robledillo de Gata                                                            El Machio                                                        C/ Rúa
Santibáñez el Alto                                                             Puente la Reina                                            Carretera CC 115
Torre de Don Miguel                                                         Los Molinos                                                    Carretera CCV 6.3
Torrecilla de los Angeles                                                 Río Tralgas                                                      Carretera CC 83
Valverde del Fresno                                                          U  Pretil                                                            Carretera CCV 65
Villasbuenas de Gata                                                        Rivera de Gata                                               Carretera Ex -205

Medicinal waters

Villasbuenas de Gata                                                        Baños de la Cochina                                    Carretera CC-347

Local sports pools

Cilleros, Eljas , Gata, Moheda de Gata, Moraleja, San Martín de Trevejo, Torrecilla de los Ángeles, Valverde del Fresno,
Vegaviana,  Villamiel, Villanueva de la Sierra. 

Bathing Areas

Natural swimming pool

VILLAGE                                                                                NAME                                                              ACCESS

Ferretería García

Autoferr

Motos Alberto

Motorecambios Siso

Bella Car

Talleres Otero

Talleres Carriño

Ayuntamiento Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Moraleja

Eljas

Torre de Don Miguel

Valverde del Freno

Moraleja

927 51 51 30

927 66 40 06

927 14 75 97

927 51 63 23

927 14 20 28

927 44 14 97

927 51 07 43

927 14 70 88

Sale and repair

Sale and repair

Sale and repair

Sale and repair

Bike painting

Bike repair

Bike repair

BTT wash

Sale and repair of bikes
BUSINESS                                         SERVICE                                                                      VILLAGE                              PHONE NUMBER
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